Edicidé en premsa (en llengua catalana)
{Cex\ - 20332)
Curs 1995-96

OBJECTIU DE L'ASSIGNATURA

L'objectiu de l'assignatura é€s aconseguir que els alumnes, per
mitja de les classes tedriques i de les classes practigues,
adquireixin els coneixements basics sobre l'edicidé en premsa
diaria i no diaria, i les rutines imprescindibles per poder
editar un text periodistic amb un minim de dignitat i de
correccio.

PROGRAMA

1 Qué és l'edicid periodistica

2, El procés de supervisié de textos amb les diverses
tecnologies
Linotipia
Fotocomposicid
OCR
Informatitzacid

3 La informatitzacid
Les raons de la seva introduccid
Economia de costos
Economia de treball
Avantatges
Rapidesa
Escriptura
Incorporacid de noves dades
Canvis en la disposicid de les informacions
Inconvenients
Limitacid del camp visual
Problemes de visualitzacid dels diferents
elements
Problemes fisics

4, Tipus d'estructura de l'edicid

Centralitzada

Organitzacid

Avantatges

Inconvenients

Conflicte redactor-editor

Descentralitzada

Organitzacid
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Avantatges
Inconvenients

B L'edicid en premsa no diaria

6. Llibres d'estil
Concepte
La contribucié a 1la fixacié d'una llengua .-
estandard
Tipus
Diaris
Informatius
Populars
Especialitzats
Revistes
Informacidé general
Especialitzades
Agéncies de noticies
Altres

o Sintaxi
Concordanca
Frase
Paragraf

8. Puntuacid
La coma
El punt i coma
El punt
Els dos punts
Els punts suspersius
La interrogacid
L'admiracid
El guid
El guionet
El paréntesi
El claudator

9. El vocabulari

Varietat

Llenguatges especialitzats

Vulgarismes

Interferaencies lingidistigues
Catala-castella
Falsos amics
Anglicismes i gal:- licismes

g

10. Normes tipcografiques
Cos, familia, aspectes de la lletra, i disposicid dels
escrits
Textos
Titulars
Signes de puntuacid
Particid de paraules 1 expressions




Lindia
Columna
Titolets

11. Majuiscules i minudscules

1l2. Nombres, dates i edats. Les magnituds i la seva
representacicé
13. Idioma i traduccidé. Topénims i antroponims

14, Transliteracid
Arab
Ciril-1lic
Grec
Hebreu
Llenglies agrafes

15. Estructura periodistica
16. Fonts i identificacié. Sigles
17. Titulacidé. Peus de foto

18. Entrevistes, dialegs i citacions
Representacid
Estil directe i .estil indirecte

19. Grau d'intervencid de l'editor
En funcié de l'autor de l'escrit
Plantilla
Col: laborador
En funcidé del geénere

Informacid
Opinid
L'ajustament dels textos i els titols
Tallar
Afegir
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OBJECTIU DE LES CLASSES PRACTIQUES

L'objectiu de la dotzena llarga de practiques que s'han de fer
durant el curs és preparar els alumnes per editar amb ordinador
diferents textos periodistics. A cada practica, l'alumne ha
d'editar un text real minimament manipulat perqué doni compte
dels principals errors que els periodistes acostumen a cometre
quan redacten una noticia, un reportatge, una entrevista, etc.
En conseqieéncia, al cap del curs, l'alumne ha de dominar dos
codis per arribar a sortir-se'n: el periodistic i el lingliistic.

AVALUACIO DE L'ASSIGNATURA

L'assignatura es pot aprovar per curs, sSi se superen les proves
d'avaluacidé de la matéria tedrica i el nivell exigit en les
classes practiques. Com és légic, existeix igualment un examen
final, al gual es poden presentar tant els alumnes gque no han
pptat per ser avaluats per curs, com els que, havent-ho fet, no
han arribat al nivell exigit.
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